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STERILISATEUR A VAPEUR POUR MICRO-ONDES

MANUEL D’UTILISATION: ATTENTION: L'appareil est adapté aux micro-ondes d'une
puissance de 800 a 1850 W. Ce stérilisateur permet de stériliser jusqu’a 3 biberons Nuvita
baby Mimic 250 ml. DESCRIPTIF: - 1 Plateau pour accessoires « 1 support de biberon -
1 casier de remplissage. PRECAUTIONS D’EMPLOI: 1) Ne jamais utiliser le stérilisateur
dans un four a micro-ondes sans eau. 2) Ne jamais mettre d'objets métalliques au micro-
ondes. 3) Ne pas utiliser la fonction grill du four a micro-ondes pour la stérilisation. 4)
Utiliser cet appareil uniquement dans un four a micro-ondes avec plateau tournant. 5)
Garder le stérilisateur hors de portée des enfants en particulier aprés la stérilisation car
il peut étre chaud. 6) Toujours nettoyer les biberons et accessoires avant de les stériliser.
7) Toujours respecter la quantité d'eau et le temps de stérilisation. 8) Le stérilisateur,
les biberons, tétines et couvercles sont chauds aprés la stérilisation. De la vapeur trés
chaude peut se dégager a l'ouverture du couvercle. 9) Ce stérilisateur ne convient pas
aux biberons en verre car ils risquent d’exploser. 10) Si vous souhaitez stériliser d'autres
ustensiles que les biberons, assurez-vous qu’ils sont résistants a une température
supérieure a 100°C et qu'ils ne contiennent pas de parties métalliques. UTILISATION: -
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant I'utilisation du Nuvita 1085. « Avant
chaque stérilisation, nettoyer parfaitement tous les éléments des biberons et séparer
les tétines de leurs bagues. - Sortir le support biberons du stérilisateur. « Verser a l'aide
d’un biberon 200 ml d’eau dans la cuve. - Remettre le support biberons dans la cuve. «
Placer les capuchons, les tétines, les bagues et joints aux emplacements prévus, puis
les biberons. « Avant de procéder a la manipulation des différents éléments stérilisés,
se laver les mains avec de I'eau et du savon, puis procéder a un séchage soigneux. «
Fermer le couvercle et placer le tout dans le four a micro-ondes suivant caractéristiques
suivantes:

DUREE DE STERILISATION
A PUISSANCE MAXIMUM
800-1100 W MAX 4 MIN

1850 W MAX 2 MIN

Attendre 2 minutes avant de sortir votre stérilisateur du four car il peut étre trés chaud.
Aprés chaque stérilisation, vider le reste d'eau qui reste dans la cuve. NETTOYAGE ET
STERILISATION: - Si I'eau est trop calcaire, un dépét blanc se forme sur les biberons
et dans la cuve. - Pour nettoyer les dépdts de calcaire, verser 250 ml de vinaigre blanc
dans la cuve contenant le support, lasser reposer jusqu’ a élimination compléte du
calcaire. Rincer abondamment et essuyer avec un chiffon humide. MISE AU REBUT: -
Le Nuvita 1085 peut étre éliminé avec les déchets ménagers normaux. Jetez I'emballage
séparément conformément aux spécifications de votre pays. GARANTIE - TERMES ET
CONDITIONS: Le produit est garanti 24 mois (garantie 1égale) contre les défauts de
matériaux ou de fabrication a partir de la date indiquée dans la réception. Sont exclus
de la garantie légale de 24 mois sont les parties identifiées comme “consommable” (par
exemple, les piles, tétes de brosse ou de pieces d’usure). La garantie légale de 24 mois
est nulle si: 1) Le produit a subi un préjudice esthétique di a une mauvaise utilisation
non conforme aux instructions dans le manuel. 2) Ce produit a été modifié et/ou falsifié.
3) La cause de I'échec est d(1 a un mauvais entretien des composants individuels et/ou
accessoires et/ou les fournitures (par exemple I'oxydation et/ou de mise a |'échelle en
raison de la rétention d’eau ou d'autres liquides, le blocage des sédiments du capteur,
une fuite de liquide corrosif des batteries). Ce qui suit est exclu de la garantie légale
de 24 mois: 1) Les coUts liés au remplacement et/ou réparation de pieces d'usure ou de
frais pour I'entretien ordinaire du produit. 2) Les couts et les risques liés au transport du
produit vers le magasin ou vous I'avez acheté ou autrement autorisé au centre de collecte
pour recevoir les produits sous garantie. 3) Les dommages causés par ou résultant de
I'installation ou I'usage abusif non conforme aux les instructions du manuel d'instruction.
4) Les dommages dus aux catastrophes naturelles, aux événements accidentels ou de
conditions défavorables ne sont pas compatibles avec le produit. 5) Les défauts qui ont
un effet négligeable sur les performances du produit. Le fabricant, le distributeur et
toutes les parties impliquées dans la vente n‘assument aucunement la responsabilité
pour les les pertes et les dommages économiques causés par un dysfonctionnement
du produit. Conformément a la réglementation en vigueur, le fabricant, le distributeur
et toutes les parties impliquées dans la vente ne répondent pas, en tout cas pour les
dommages, y compris, tous les cas de dommages, y compris ceux, indirects et directs,
pertes de revenus, la perte nette de I'épargne et de dégats supplémentaires et d'autres
détails conséquences allant au-dela du dommage causé par la violation de garantie, un
contrat, responsabilité stricte, faute ou pour d’autres raisons, résultant de I'utilisation
ou de I'impossibilité d'utiliser le produit et/ou de documents papier et électroniques, y
compris le manque de service. Pour de plus amples informations sur la visite du service
d‘aide de la site www.nuvitababy.com

PUISSANCE DU MICRO-ONDES




